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Z. Florian RAZESBERGER, zyrtar ligjor

Pas shqyrtimit té ankesés sé lartpérmendur, e cila éshté dorézuar né
pérputhje me Veprimin e Pérbashkét té Késhillit 2008/124/CFSP té datés 4
shkurt 2008, Konceptin Llogaridhénés té EULEX-it té datés 29 tetor 2009 pér
themelimin e Panelit pér Shqgyrtimin e té Drejtave té Njeriut dhe rregullores sé
punés sé Panelit, si¢ éshté ndryshuar sé fundi mé 15 janar 2013,

Pas shqyrtimit, u vendos si né vijim:
|. PROCEDURAT PRANE PANELIT
1. Ankesa éshté regjistruar né Panel mé 27 maj 2013.

2. Mé 7 gershor 2013, Paneli ka vendosur té njoftoj shefin e Misionit
(ShM) té EULEX-it né Kosové rreth ankesés, duke e ftuar até gé té



parashtrojé vérejtiet me shkrim rreth ankesés. Vérejtjet ishin pranuar
né 15 gusht 2013. Mé pas ato i jané komunikuar ankuesit pér
komente. Ankuesi i ka ofruar komentet e tij mé 8 shtator 2013 dhe ka
dérguar komente shtesé mé 12 shtator 2013. Kéto komente jané
pérkthyer dhe i jané dérguar ShM pér informim mé 10 tetor 2013.

Mé 27 néntor 2013, Paneli ka vendosur gé t'i komunikoj ShM njé
deklaraté té zgjeruar té fakteve, duke e ftuar até té paragesé vérejtje
shtesé me shkrim. Mé 9 dhjetor 2013, ankuesi ka njoftuar Panelin
rreth zhvillimeve té métejshme né léndén e tij. Mé 26 dhjetor 2013,
ShM ka dorézuar vérejtje té tjera. Ankuesi ka dorézuar komente té
tiera mé 9 shkurt 2014 dhe mé 27 maj 2014.

Mé 1 korrik 2014, Paneli ka shpallur ankesén té pranueshme dhe ka
gjetur, se né bazé té parashtrimeve té paléve, ankesa ka ngritur
céshtje serioze té fakteve dhe ligjit gé kané té béjné me shkeljet e
pohuara té té drejtave té njeriut né lidhje me nenet 13 dhe 14 té
Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (KEDNJ), si dhe nenin 1
té Protokollit 1 t¢ KEDNJ, pér vendosjen e té cilave kérkohet té béhet
shqyrtimi i bazueshmérisé sé ankesés.

Mé 21 korrik 2014 ankuesi ka paragqitur vérejtjet e métejshme lidhur
me léndén. Mé 30 shtator 2014 ShM ka dérguar komente shtesé pér
faktet, si dhe pér bazueshmériné e léndés. Mé 16 tetor 2014, ankuesi
ka parashtruar komentet e fundit pér kété lénde.

. FAKTET

Ankuesi posedon njé banesé né Prishtiné. Ankuesi pohon se gé nga
viti 1999 nuk ka gené né gjendje té merr posedimin e banesés sé tij.
Né vitin 2004, njéfaré S.H., i cili banonte né ményré té paligjshme né
até banesé ishte débuar prej banesés né bazé té njé "Vendimi nga
Habitati [Komisioni pér Kérkesa Pronésore dhe Banesore]
(HPCC/D/87/2003/C i datés 29.08.2003) pérmes sé cilit éshté
konfirmuar se [ankuesi &shté] pronar legjitim i banesés".

Pavarésisht prej kétij vendim, ankuesi nuk ka arritur té rimarré né
posedim banesén e tij. Né disa raste, uzurpatoré t& ndryshém kishin
zéné banesén e tij dhe mé pas e kishin braktisur até.

Né vitin 2009, gjaté njé periudhe té shkurté kohore kur banesa kishte
mbetur e liré, ankuesi kishin arritur ta rinovonte até.

Mé 26 gusht 2009, gruaja e ankuesit kishte shkuar né banesé dhe
kishte zbuluar se pérséri banesa ishte e z&né& né meényré té
paligjshme. Me até rast, dera e banesés dyshohet se ishte hapur nga
vajza e njé R.Q., e cila ka théné se kjo banesé ju ishte "ndaré" R.Q.-
Sé nga pjesétarét e stacionit policor nr. 4 "Dardania” né Prishtinég.
Ankuesi pohon se zyrtarét policoré nga stacioni policor nr. 4 ja kishte
I[éshuar me gira banesén R.Q-sé.
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Ankuesi pohon se R.Q. éshté pjesétar i policisé sé Kosovés dhe ai e
kishte marré né posedim banesén me miratimin e shefit té stacionit
policor nr. 4.

Mé 14 shtator 2009, pérfagésuar nga njé avokat i "Késhillit danez pér
refugjaté”, ankuesi kishte ngritur padi penale né prokuroriné publike
komunale né Prishtiné kundér R.Q. dhe pjesétaréve té PK-sé té
stacionit policor nr. 4. Mé pas, ankesa ishte pérfagésuar nga avokatét
e 0JQ-sé: "Mbéshtetje e métejshme pér refugjatét dhe personat e
zhvendosur brenda vendit né Serbi". Ankuesi ka pohuar se mé 6
néntor 2009, prokurori publik kishte kérkuar nga policia t& mbledh
informata pér ta identifikuar kryesin e veprés penale.

Ankuesi pohon se e ka kontaktuar EULEX-in pérmes postés
elektronike mé 29 néntor 2009 dhe e ka njoftuar até lidhur me rastin e
tij. Ai ishte referuar tek njé pjesétar i personelit t&¢ EULEX-it (M.M.)
dhe ishte njoftuar se ankesa e tij ishte dérguar tek disa njési né
kuadér té misionit t¢ EULEX-it. Mé 13 dhjetor 2009, ankuesi ka
njoftuar M.M. lidhur me Iéndén e tij dhe né ményré té vecanté lidhur
me katér pérpjekje té tij pér té raportuar ¢éshtjen né polici (mé 4
gershor 2008, 14 tetor 2008, 26 gusht 2009 dhe 10 tetor 2009), té
cilat nuk kané dhéné asnjé rezultat. Mé 5 janar 2010, ankuesi ka
marré njé pérgjigje nga M.M., i cili i ka ofruar atij t& dhé&nat e personit
kontaktues, pra shefit t&é zyrés ndérlidhése té gjykatés né Mitrovicé,
duke i sugjeruar gé ta kontaktoj até.

Ankuesi ka paragitur postén elektronike nga M.M., ku thuhet ndér té
tiera se "EULEX-i éshté i interesuar né rastet e keqpérdorimeve
eventuale né sistemin e gjykatés dhe éshté né kuadér té mandatit
toné pér té pérmirésuar mbrojtjen e qytetaréve dhe té drejtat e tyre
para gjykatave". Ankuesi éshté késhilluar gé té kontaktoj shefin e
zyrés ndérlidhése té gjykatés né Mitrovicé pasi: "vlerésimi i saj lidhur
me nevojén gé EULEX-i té ndérhyjé mund té jeté vendimtar".

Pérpjekjet e métejshme nga ana e ankuesit pér tju drejtuar zyrtarit té
sugjeruar si dhe kontaktit fillestar brenda EULEX-it, nuk kané& dhéné
asnjé pérgjigje.

EULEX pohon se M.M ka punuar si zyrtar politik dhe raportues deri né
veré té vitit 2011, kur ai kishte dhéné doréhegjen nga misioni. EULEX-
i mé tej pohon se nuk ka gené né gjendje t& konfirmojé secilin
regjistrim té ankesave nga ankuesi apo komunikimeve té tjera né mes
té tij dhe EULEX-it gjaté vitit 2010.

Mé né fund, mé 6 maj 2010, ankuesi ka gené né gjendje té paragesé
njé ankesé né stacionin policor nr. 4 me ndihmén e njé avokati.

Pretendohet se mé 30 gusht 2010, ankuesi ka parashtruar njé letér né
zyrén e prokurorisé publike komunale duke kérkuar gé autoritetet
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duhet té ndérmarrin masa né lidhje me rastin e tij dhe duhet ti
pérgjigjet me shkrim. Ankuesi thekson se nuk ka marré pérgijigje.

Mé 29 gershor 2011, prokurori publik i Kosovés ka ngritur aktakuzé
kundér R.Q.

Pas késaj, ankuesi ka kontaktuar prapé EULEX-in pérmes postés
elektronike né fillim té janarit 2012. EULEX-i pranon se njé komunikim
nga ankuesi tek EULEX-i ishte regjistruar né fund té vitit 2011.
EULEX-i mé tej pohon se ky ishte komunikimi i paré i regjistruar me
ankuesin. Mé 16 janar 2012, bashkérenduesi i EULEX-it pér té Drejtat
Pronésore ishte pérgjigjur ankuesit pér heré té paré. Mé 14 shkurt
2014, bashkérenduesi i EULEX-it pér té Drejtat Pronésore edhe njé
heré i ka shkruar ankuesit. Né lidhje me kété, ankuesi i ka paragitur
Panelit njé letér pérgjigie nga bashkérenduesi pér té Drejtat mbi
Proné té EULEX-it té datés 14 shkurt 2012, ku e késhillon até né
lidhje me mijetet juridike né dispozicion. Mé tej, éshté treguar se
pérgjigja ju ishte shpérndaré organit té duhur té¢ EULEX-it gé éshté
pérgjegjés pér sigurimin e mbéshtetjes ndaj zyrés sé prokurorisé
komunale né Prishting, shefit té zyrés sé prokurorisé publike
komunale né Prishting, si dhe ushtruesit t& detyrés sé drejtorit té
zyrés sé késhillit disiplinor t& Késhillit Gjygésor té Kosovés.

EULEX pohon se mé 24 shkurt 2012, Zyra e Késhillit Disiplinor i ka
shkruar njé letér pérmes postés elektronike ankuesit duke kérkuar
nga ai hollési rreth Iéndés sé tij.

Ankuesi ka paragitur njé letér té datés 7 mars 2012 gé e ka marré nga
Zyra e Kaéshillit Disiplinor, ku e informon até se prokurori i paré i
caktuar pér kété rast ishin zévendésuar né vitin 2010 dhe se mé 28
shkurt 2012, ¢éshtja i ishte dhéné njé tjetér prokurori, i cili ka kérkuar
nga polica qé té grumbullonte informata. Ankuesi pohon se nuk ka
pasur asnjé pérparim né léndén e tij.

Mé 30 gusht 2012, ankuesi pérséri iu drejtuar bashkérenduesit té
EULEX-it pér té Drejtat Pronésore, duke kérkuar nga ai ndihmé.
Ankuesi ka marré njé pérgjigje nga bashkérenduesi i EULEX-it pér té
Drejtat Pronésore mé 20 shtator 2012, duke i ofruar késhilla mbi
mjetet e mundshme dhe duke e informuar até se rasti iu ishte drejtuar
autoritetit pérgjegjés t& EULEX-it pér géllime informative.

Mé 12 shtator 2012, prokuroria komunale e Prishtinés ka zhvilluar njé
intervisté me R.Q., i cili dyshohej gé ka pranuar se ishte duke e
shfrytézuar banesén, ku né ményré té jashtéligijshme kishte hyré pasi
ja kishte thyer derén.

Mé 28 janar 2013, ankuesi edhe njé heré iu ka drejtuar EULEX-it, pasi
gjoja se atij iu ishte kérkuar nga R.Q. t'i paguante atij 5.000 euro si
parakusht qé ai té lironte banesén. Ankuesi nuk ka marré asnjé
pérgjigje nga EULEX-i.
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Mé 1 prill 2013, pérfagésuesi ligjor i ankuesit i ka shkruar zyrés sé
prokurorisé themelore publike dhe i ka kérkuar gé té nis procedurat
penale né bazé té fakteve té mbledhura dhe pranimit nga ana e R.Q.
Ai nuk ka pranuar asnjé pérgjigje.

Mé 16 Maj 2013, lénda i ishte caktuar njé gjykatési t& vetém nga
departamenti i pérgjithshém i Gjykatés Themelore té Prishtinés.

Mé 15 gusht 2013, ankuesi ka marré njé letér nga zyra e prokurorisé
themelore té Prishtinés. Atij iu ishte kérkuar gé ta plotésoj IEndén e tij
me dokumente shtesé, duke pérfshiré edhe déshminé e pronésisé sé
banesés. Mé tej, atij iu ishte kérkuar té paragesé vendimin e
komisionit pér kérkesa pronésore banesore (shih par. 6 mé larté).
Ankuesi ka siguruar dokumentet pérkatése dhe mé tej ka deklaruar se
tashmé i kishte paragitur kéto dokumente atéheré kur kishte paraqitur
padiné penale lidhur me kété léndé.

Mé 16 dhjetor 2013, ankuesi ka marré njé pérgjigje nga zyra e késhillit
disiplinor né lidhje me njé kérkesé nga ankuesi, i cili ka deklaruar se
[énda kundér R.Q. (propozim pér aktakuzé) ishte dorézuar nga
Prokuroria Komunale né Gjykatén Komunale né Prishtiné me 5 korrik
2011 dhe ajo ishte né pritje prané késaj gjykate. Mé tej, zyra e késhillit
disiplinor nuk ka pércaktuar asnjé bazé pér nisjen e hetimeve
disiplinore ndaj sjelljes joprofesionale prokuroriale té prokurorit né
léndén e R.Q. Ankuesi ishte informuar nga Zyra e Késhillit Disiplinor
se gjyqtari pérkatés né rastin e tij nuk ka vendosur ende pér
konfirmimin e aktakuzés (shih par. 18 mé larté).

Né njé daté té papércaktuar gjaté vjeshtés sé vitit 2013, ekipi mobil né
céshtjet e gjygésorit nga divizioni i pérforcimit t¢ EULEX-it ka marré
pérsipér monitorimin e procedurés penale, e cila ishte né pritje prané
gjykatés themelore né Prishtiné.

Mé 4 tetor 2013, gjykatési ka léshuar pér heré té treté thirrjen pér
R.Q., pasi gé ai dy heré nuk ishte paragitur né seancat gjyqésore.

Mé 28 tetor 2013, i akuzuar R.Q. mé né fund ishte paraqitur né
seancé. R.Q. ka kérkuar pérkthimin né gjuhén serbe si¢ pretendonte
ai se nuk ishte i rrjedhshém né gjuhén shqipe pér shkak té
pérkatésisé sé tij gorane. Gjykatési ka shtyré seancén pér 29 néntor
2013 pér té vendosur rreth bazueshmérisé sé Iéndés, né té cilén i
akuzuari R.Q. pérséri nuk ishte paragitur.

Mé 16 dhjetor 2013, gjyqtari i Gjykatés Themelore ka gjetur té
akuzuarin fajtor dhe i ka ngarkuar atij nj¢ dénim me kusht prej tre
muajsh burgim, ndérsa gjithashtu ka urdhéruar até ta lironte pronén
brenda 30 ditéve nga data e gjykimit.

Mé 21 korrik 2014, ankuesi ka pohuar se kishte zbuluar mé 20 korrik
2014 se banesa e tij ishte thyer mé 20 korrik 2014 dhe iu ishte
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uzurpuar pérséri. Uzurpator i ri dyshohej té jeté i pérkatésisé etnike
shqiptare dhe kishte ndérruar derén e hyrjes, pérfshiré edhe bravén.

Mé 1 gusht 2014, pérfagésuesi ligjor i ankuesit ka ngritur njé akuzé
penale kundér ri-uzurpimit té banesés sé tij. Mé 15 tetor 2014,
ankuesi i ka dérguar njé porosi pérmes postés elektronike EULEX-it
dhe ka kérkuar gé prokurorét e EULEX-it t& marré pérsipér léndén e
tij.

Ankesat

35.

Ankuesi pohon se EULEX-i nuk ka arritur té reagojé né ményré té
duhur lidhur me |éndén e tij dhe prandaj ka shkelur té drejtat e tij té
njeriut. Mund té nxjerrét se ankuesi ankohet né bazé té nenit 1 té
protokollit 1 t& Konventés Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe
Lirive Themelore té Njeriut (KEDNj) né lidhje me nenin 14 té
Konventés dhe né bazé té nenit 13 té€ Konventés.

V. LIGJI

36.

Paneli éshté i autorizuar pér té pérdorur instrumentet e té drejtave té
njeriut si¢ pasgyrohen né konceptin llogaridhénés té EULEX-it té
datés 29 tetor 2009 mbi themelimin e Panelit pér Shqyrtimin e té
Drejtave té Njeriut. Me réndési té vecanté pér punén e Panelit jané
KEDN;j dhe Konventa Ndérkombétare mbi té Drejtat Civile dhe Politike
(KEDCP), té cilat pércaktojné standardet minimale pér mbrojtjen e té
drejtave té njeriut qé duhet té garantohen nga organet publike né té
gjitha sistemet ligjore demokratike.

LIGJI PERKATES NE FUQI

Veprimi i pérbashkét

37.

Pjesét pérkatése té nenit 2 dhe 3 té veprimit té pérbashkét té Késhillit
2008/124/CFSP té datés 4 shkurt 2008 rreth Misionit Evropian mbi
Sundimin e Ligjit né Kosové, EULEX-i KOSOVE (mé tutje si: Veprimi i
Pérbashkét), vijon si mé poshté:

Neni 2 Deklarata e Misionit

EULEX-i Kosové do t'i ndihmojé institucionet e Kosovés, organet gjygésore
dhe agjencité pér zbatimin e ligjit né pérparimin e tyre drejt géndrueshmérisé
dhe llogaridhénies dhe né zhvillimin dhe forcimin e njé sistemi té pavarur
shumé-etnik té drejtésisé, policisé dhe shérbimit doganor, duke siguruar se
kéto institucione nuk iu nénshtrohen ndérhyrjeve politike dhe pérfillin
standardet e njohura ndérkombétare dhe praktikat mé té mira evropiane.

EULEX-i KOSOVE, né bashképunim té ploté me Programin pér Ndihmé té
Komisionit Evropian, do ta pérmbushé mandatin e tij pérmes monitorimit,
udhézimit dhe késhillimit, duke ruajtur pérgjegjési té caktuara ekzekutive.

Neni 3



Detyrat

Né ményré qé té pérmbushet Deklarata e Misionit e pércaktuar né nenin 2,
EULEX-i Kosové do té:

(d) té sigurojé gé rastet e krimeve té luftés, terrorizmit, krimit t& organizuar,
korrupsionit, krimit ndéretnik, krimit financiar/ekonomik dhe krimeve tjera té
rénda té hetohen, ndigen, gjykohen dhe zbatohen si¢c duhet, sipas ligjit né
fuqi, pérfshiré, kur éshté e pérshtatshme, nga hetues, prokuroré dhe gjykatés
ndérkombétaré sé bashku me hetues, prokuroré dhe gjykatés té Kosovés
ose né ményré té pavarur dhe pérmes masave duke pérfshiré, nése ka
nevojé, krijimin e bashképunimit dhe bashkérendimit té strukturave ndérmjet
autoriteteve policore dhe té prokurorisé;

Ligji mbi kompetencat, pérzgjedhjen e |éndéve dhe caktimin e |éndéve té
gjykatésve dhe prokuroréve 2008/03-L053, né fuqi deri mé 31 maj 2014 (mé
tutje si: Ligji mbi kompetencat)

Neni 6

6.1 Bashkérenduesi i EULEX-it pér té Drejtat Pronésore né Kosové do té
ndihmojé né bashkérendimin e ¢éshtjeve lidhur me té drejtat pronésore, si
dhe zgjidhjen e kérkesave ndérmjet paléve té pérfshira né kété ¢céshtje, duke
pérfshiré por jo kufizuar né Agjenciné Kosovare té& Pronés, Komisionin
Kosovar pér Kérkesa Pronésore, Agjenciné Kosovare té€ Mirébesimit, Odén e
Vecanté té Gjykatés Supreme té Kosovés lidhur me céshtjet gé kané té
béjné me Agjenciné Kosovare té Mirébesimit, gjykatat e rregullta, apo
Shérbimin Policor t& Kosovés.

6.2 Té gjitha palét gé merren me ¢éshtjet e té drejtave pronésore, pérfshiré
kétu zgjidhjen e kérkesave né Kosové, jané té obliguar gé t'i ofrojné falas
bashkérenduesit t¢ EULEX-it pér té Drejtat Pronésore ¢do informaté té
kérkuar nga ta dhe t'i lejojné gasje né té gjitha elementet e nevojshme pér
zbatimin e mandatit té vet.

Neni 11
Kompetencat e prokuroréve t&é EULEX-it pér krimet e motivuara nga urrejtja

11.1 Né c¢do kohé gjaté procedurés dhe né pajtim me kryeprokurorin e
EULEX-it, prokurorét e EULEX-it mund té& marrin pérgjegjési pér ¢do hetim a
ndjekje penale té ¢cdo vepre penale, pérfshiré kétu veprat penale kundér
personave apo pronés, ku viktima, prona apo objekti i veprés penale duken
té jené pérzgjedhur pér shkak té lidhjes, bashkimit, aférsisé, mbéshtetjes apo
anétarésisé sé tyre té vérteté apo té perceptuar me njé grup té vérteté apo té
perceptuar té identifikuar sipas racés, origjinés kombétare, etnike apo
shogérore, aférsisé me ndonjé pakicé kombétare apo grup politik, gjuhés,
ngjyrés, besimit, gjinisé, moshés, t& metave fizike apo mentale, orientimit
seksual, apo faktoréve tjeré té ngjashém.

Neni 12

Kompetencat e prokuroréve té EULEX-it né rast t& mosgatishmérisé apo
paaftésisé sé prokuroréve publik t& Kosovés
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12.1 Né cdo fazé té secilés proceduré penale, nése njé prokuror publik i
Kosovés nuk éshté i gatshém apo éshté i paafté qé té ushtrojé detyrat e tij
dhe kjo mosgatishméri apo paaftési mund té rrezikojé hetimin apo ndjekjen e
duhur té njé vepre penale, apo kurdoheré qé ekziston dyshimi i bazuar se
béhen pérpjekje pér té ndikuar né hetimin apo ndjekjen e njé vepre penale,
kryeprokurori i EULEX-it ka kompetencé gé té kérkojé nga kryeprokurori i
zyrés kompetente gé até 1éndé t'ia caktojé:

a) njé prokurori tjetér publik t& Kosovés gé& punon né té njéjtén zyre
prokuroriale,

b) apo cilitdo prokuror t¢ EULEX-it qé do té marré pérgjegjésiné pér
hetimin apo ndjekjen penale pérkatése.

Paneli pérsérit se né vendimin e tij té pranueshmérisé sé ankesés,
Paneli kishte konstatuar se |énda duhet té shqgyrtohet né bazé té
neneve 13 dhe 14 té KEDNj-sé, si dhe nenit 1 té protokollit 1 té
KEDNj-sé (shih 2013-03, Becic kundér EULEX-it, 1 korrik 2014, né
par. 53,).

IV. PARASHTRESAT NGA PALET

Parashtresat e EULEX-it lidhur me bazueshmériné e Iéndés

39.

40.

41.

42.

Né parashtrimin e tij t& datés 30 shtator 2014, EULEX-i pérsérit
argumentin e vet se pretendimi i ankuesit nuk ka vértetuar se né
rastin e tij ishte kryer ndonjé krim i motivuar mbi baza té urrejtjes apo
baza ndéretnike, gé mund ti mundésojé qé sipas mekanizmit té
paraparé né nenin 11 té ligjit mbi kompetencat, e cila i ofron
mundésiné prokuroréve té EULEX-it pér té& marré |éndén pérsipér. Mé
tej, EULEX-i pohon se vepra gé shkel paprekshmériné e banimit sipas
nenit 166 par. 1 i Kodit t& Pérkohshém Penal té& Kosovés, e cila éshté
subjekt i ankesave, nuk bie né kompetencé té gjygtaréve dhe
prokuroréve té EULEX-it.

Pér céshtjet e té drejtave pronésore, EULEX ka pasur njé
bashkérendues pér té Drejtat Pronésore, i cili ka gené né kontakt me
ankuesin.

EULEX pohon se né ményré gé té kualifikohet si krim i motivuar mbi
bazén e urrejtjes, vepra/sjellia duhet té ishte kryer mbi motivin e
bazuar né paragjykime ndéretnike. Eshté pohuar se pérkundér faktit
gé ankuesi i pérket pakicés etnike serbe té Kosovés dhe personi i
dénuar pér uzurpimin e paligjshém té pronés sé tij i takon njé etniteti
tjetér, konkretisht njé grupi pakicé goran, nuk ka asgjé né lidhje me
rastin gé do té tregonte se R.Q. ka zgjedhur pronén e ankuesit si
objekt pér shkak té origjinés etnike t&é ankuesit. Duket se R.Q. ka
uzurpuar pronén pér arsyen e thjeshté se ajo ishte e zbrazét.

EULEX pohon se edhe nése supozohet se krimi do té binte né kuadér
té kategorisé sé krimeve mbi bazén e motivit té urrejtjes, neni 11 i ligjit
mbi kompetencat né fugi né kohén e ndodhive nuk pérfshiné ndonjé
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43.

44.

45.

46.

obligim pérbérés mbi prokurorét e EULEX-it pér té vepruar, por
mundésiné pér ta béré kété. Né kété rast té vecanté, prokurorét e
EULEX-it nuk kané gené té informuar pér |éndén, pasi ajo bie jashté
mandatit té tyre dhe korrespondenca e ankuesit me bashkérenduesin
e EULEX-it pér té Drejtat Pronésore nuk i ishte dérguar né ményré té
vecanté prokuroréve té EULEX-it. Mé tej, éshté pohuar se pér shkak
té burimeve té kufizuara dhe numrit t& madh té lIéndéve gé tashmé
hyjné né kuadér té mandatit ekzekutiv té prokurorit t&¢ EULEX-it, éshté
e pamundur pér prokurorét e EULEX-it té veprojné ndaj ¢cdo Iénde té
mundshém gé mund té hyn né kuadér t& mandatit té tyre.

Mé tej, éshté pohuar se neni 12 i ligjit mbi kompetencat ofron njé
mundési té thjeshté pér té reaguar nga kryeprokurori i EULEX-it. Pér
shkak té faktit se prokurori vendor tashmé e kishte paragitur njé padi
mé 29 gershor 2011 (shih par 18.), duket se prokurori vendor ishte i
gatshém dhe né gjendje pér té vazhduar me léndén, gjithashtu nése
nuk ka gené e qarté atéheré pse lénda nuk i ishte caktuar njé
gjykatési té vetém deri mé datén 16 maj 2013. Prandaj, as neni 12 i
ligjit mbi kompetencat nuk éshté i zbatueshém.

Procedura penale né rastin e ankuesit jané zhvilluar gjaté vjeshtés sé
vitit 2013 dhe R.Q. ishte urdhéruar ta lironte banesén. Prandaj,
ankuesi kishte pasur gasje né gjykaté dhe kishte njé mjet efektiv né
kuptim té€ nenit 13 té KEDNj-sé dhe né lidhje me nenin 1 té protokollit
1 té Konventés sé njéjté. EULEX pohon se pérkundér disa vonesave
né procedurg, nuk ka asnjé tregues se ankuesi mund té ishte i
diskriminuar pér shkak té etnisé sé tij né gézimin e té drejtave té tij té
pronésise.

EULEX-i pohon se ju ishte pérgjigjur me kohé korrespondencés sé
ankuesit pa diskriminim dhe ka siguruar edhe monitorimin e Iéndés sé
tij né pajtim me mandatin e vet. Kohézgjatja e procedurés nuk mund
té konsiderohet si e tepért dhe vonesat nuk i ngarkohen EULEX-it.

EULEX-i mé tej pohon se ka ofruar né ményré efektive mijetin
korrigjues né dispozicion t& EULEX-it né ¢éshtjet pronésore népérmjet
bashkérenduesit té EULEX-it pér té Drejtat Pronésore, si¢ parashihet
me nenin 6 té ligjit mbi kompetencat, duke iu pérgjigjur ankuesit né
kohén e duhur, duke i ofruar atij késhilla dhe duke i pércjellé ankesat
e tij tek autoritetet kompetente vendore.

Vérejtjet e ankuesit

47.

Mé 21 korrik 2014, ankuesi ka paragitur komente shtesé né reagim
ndaj vendimit t& pranueshmérisé té Panelit. Eshté deklaruar se ai nuk
ka pasur gasje né banesén e tij gé nga viti 1999, e cila tashmé éshté
e démtuar réndé. Ai pohon se ka gené i kércénuar vazhdimisht nga
uzurpatorét e ndryshme gé té mos kthehet, sepse éshté serb.



48.

49.

Ai pohon se uzurpatorét jané té favorizuar nga policia e Kosovés dhe
gjykatat dhe se policia e Kosovés nuk ka reaguar né ményré té duhur
ndaj ankesés sé tij.

Né njé parashtrim tjetér té& datés 16 tetor, ankuesi deklaron se R.Q. ka
génjyer lidhur me etniné e tij dhe se né té vérteté ai éshté shqiptar e
jo goran.

V. Vlerésimi i Panelit

50.

Paneli thekson se e drejta né proné éshté ¢céshtje shumé e ndérlikuar
dhe prek té gjitha komunitetet né Kosové, e gé ka rezultuar né
dhjetéra mijéra kérkesa pér pronat e démtuara ose té uzurpuara.
Paneli gjithashtu merr parasysh kapacitetet e misionit ndérkombétar,
si¢c éshté EULEX-i, i cili ka burime té kufizuara né dispozicion té tij né
trajtimin e ankesave.

Njohja e EULEX-it me |éndén

51.

52.

Paneli vé né dukje parashtresén e EULEX-it se nuk ka gené né
gjendje pér té konfirmuar secilin regjistrim té ankesés né vitin 2010.
Ankuesi ka paragitur kopjen e korrespondencés sé tij me EULEX-in,
té dérguar nga llogarité e ndryshme té postés elektronike t&é EULEX-it,
duke pérfshiré llogariné zyrtare té EULEX-it, pér pyetie té
pérgjithshme, e cila né ményré té qarté tregon se EULEX-i ka gené né
dijeni rreth ¢éshtjes nga néntori i vitit 2009 e tutje. Né fund té vitit
2009 dhe né janar 2010, ankuesi ishte né komunikim me njé zyrtar
politik dhe raportues t&é EULEX-it dhe mé pas, gjaté vitit 2012, me
bashkérenduesin e EULEX-it pér té Drejtat Pronésore. Paneli
konstaton se dokumentacioni i paragitur tregon se EULEX-i, sé paku
né vitin 2009 dhe 2010, nuk ka shfrytézuar ndonjé sistem té duhur pér
regjistrimin e ankesave.

Paneli nuk mund té mos theksoj se né bazé té informatave né
dispozicion, duket se pas kontaktit t& paré té ankuesit me EULEX-in,
kjo ka marré dy vite e nénté muaj pér prokurorét e EULEX-it qé té
jené né dijeni rreth késaj IEnde. Né& té njéjtén kohé éshté argumentuar
para trupit gjykues se prokurorét e EULEX-it nuk ishin dhe ende nuk
jané né posedim té informacionit té nevojshém lidhur me kété léndé
(krahasoni par. 42 mé larté).

Parashtresa e EULEX-i lidhur me mungesén e juridiksionit

53.

54.

EULEX ka pohuar mé 30 shtator 2014 se “né kété rast té vecanté,
prokurorét e EULEX-it nuk kané gené té informuar lidhur me rastin
pasi gé ajo bie jashté mandatit té tyre dhe korrespondenca e ankuesit
me bashkérenduesin e EULEX-it pér té Drejtat Pronésore nuk ka
gené e dérguar saktésisht pér prokurorét e EULEX-it”,

Sé pari, nga té dhénat né dispozicion té Panelit, nuk éshté e mundur
té pércaktohet prima facie dhe ex-post, se rasti né ményré té garté
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55.

56.

nuk pérbén ndonjé krim té motivuar né bazé té urrejties dhe prandaj
ajo bie jashté mandatit t¢ EULEX-it, né vecanti né lidhje me
mosveprimin e dyshuar té autoriteteve té Kosovés. Sé& dyti, sipas
mendimit t& Panelit éshté pikérisht mungesa e informacionit t& dhéné
pér prokurorét e EULEX-it dhe rrethanat né té cilat céshtja
pérfundimisht kishte ardhur né vémendjen e prokuroréve té EULEX-it
gé shkakton shgetésim.

Paneli thekson se né rrethanat e céshtjes né fjalé nuk konsideron se
éshté detyré e tij pér té vlerésuar bazueshmériné e njé vendimi té
prokurorisé nése do ta nisé ndonjé hetim apo ta marrin até pérsipér
prokurorét e EULEX-it nga prokurorét e Kosovés.

Megjithaté, éshté tejet e réndésishme gé pretendimet e diskutueshme
gé ofrohen nga individé duhet té regjistrohen si¢ duhet dhe se ato
duhet té arrijné tek prokurorét e EULEX-it, né ményré gé ata té jené
né gjendje pér té béré njé vlerésim té informuar nése duhet ta hetojné
rastin apo jo. Mund té pritet né ményré té arsyeshme nga njé mision
me njé mandat ekzekutiv gé njé sistem efektiv i regjistrimit dhe i
komunikimit té ankesave do té funksionoj né ményré gé té sigurohet
se kérkesat dhe ankesat & pérfshijné akuzat pér shkelje té té
drejtave qgé vijné né vémendje e tij dhe té cilat mund t& cenojné
ushtrimin e mandatit ekzekutiv té Misionit té paktén té jené té
regjistruara dhe té shénuara si¢ duhet dhe né kohén e duhur, té
shqgyrtohen nga strukturat pérkatése né kuadér té EULEX-it, né
vecanti nga prokurorét e EULEX-it. N& ményré té qarté kjo nuk ka
ndodhur né kété rast.

EULEX-i dhe mjetet korrigjuese né kuadér té sistemit juridik té Kosovés

S7.

Parashtresa e EULEX-it se “njé interpretim i arsyeshém né pérputhje
me mandatin e EULEX-it pér ndihmé ndaj institucioneve té Kosovés
pér sundimin e ligjit éshté se kompensimi duhet té kérkohet né kuadér
té sistemit ligjor t&é Kosovés duke lejuar gé té funksionojné mjetet dhe
mekanizmat né dispozicion né kuadrin e tijj ligjor”, nuk arrin té bindé
Panelin se pér periudhén 2009-2013 ankesa saktésisht ankohet se
mjetet juridike té sistemit ligjor t& Kosovés nuk kané arritur ta trajtojné
ankesés sé tij né ményré té duhur.

Neni 13 i KEDNj-sé

58.

Vlerésimi i Panelit pérgendrohet vetém né detyrimin e EULEX-it pér té
regjistruar dhe pér té béré njé vlerésim fillestar té ankesave té tilla té
té drejtave té njeriut gé vijné né vémendijen e tij, té cilat ndoshta mund
té thuhet se ndikojné& né ushtrimin e mandatit té tij ekzekutiv. Kjo nuk
ka ndodhur né rastin e tanishém. Ndérsa EULEX-i pérgézon veprimet
e ndérmarra nga ana e bashkérenduesit t&¢ EULEX-it pér té Drejtat
Pronésore, po ashtu thekson se ato nuk pérbéjné ndonjé mjet efektiv
dhe nuk zévendésojé vlerésimin e ploté té prokuroréve té EULEX-it,
sidomos pasi gé bashkérenduesi i EULEX-it pér té Drejtat Pronésore
ka kryesisht njé rol bashkérendues, e jo rol ekzekutiv.
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59.

60.

61.

62.

63.

Fakti se mekanizmat gjygésore né Kosové mé né fund kané
funksionuar, e té cilat kané ¢uar né dénimin e uzurpatorit dhe kthimin
e pronés sé ankuesve nuk e shfajésojné EULEX-in Kosové nga
detyrimet e veta, vecanérisht nga detyrimi i tij pér té regjistruar me zell
dhe nga ana tjetér sipas rregullit té regjistrohen si¢ duhet ankesat e
sjella zyrtarisht dhe té komunikohen ato né organet kompetente
brenda misionit. Né rastin konkret déshtimi pér té béré kété ka
pamundésuar vlerésimin e léndés me kohé nga ana e EULEX-it.

Déshtimi i EULEX-it né até kohé pér té funksionalizuar njé sistem té
besueshém té regjistrimit t&é ankesave gé kané té béjné me shkeljet e
té drejtave ka rezultuar gé Iénda e ankuesit té mbetet pezull pér njé
periudhé prej afro dy vite e nénté muajsh. Gjaté késaj periudhe,
EULEX-i nuk e ka kryer mandatin e tij me zell lidhur me até ankesé.
Fakti se autoritetet e Kosovés gjithashtu ishin kompetent né lidhje me
kété céshtje nuk e shkarkon EULEX-in nga obligimet e veta pér té
vepruar né c¢cdo kohé né njé ményré gé éshté né pérputhje me
standardet minimale té té drejtave té njeriut.

Bazuar né ato mé sipér, Paneli konkludon se ka pasur shkelje né
bazé té nenit 13 té Konventés.

Duke pasur parasysh gjetjet né pérputhje me nenin 13, Paneli
konsideron se nuk éshté e nevojshme té shqgyrtohet ankesa sipas
nenit 14 t& Konventés dhe nenit 1 té protokollit nr.1 t& Konventés.

Uzurpimi i dyshuar i mévonshém i banesés sé ankuesit né korrik té
vitit 2014 si dhe ankesat e mévonshme té ankuesit ndaj autoriteteve
té Kosovés dhe EULEX-it i jané nénshtruar procedurave té ndryshme
nga ato gé jané vlerésuar né kété rast dhe né kété ményré nuk jané
pjesé e vlerésimit t& Panelit.

PER KETO ARSYE, PANELI ME SHUMICE

Konstaton se ka pasur shkelje té nenit 13 t& Konventés;

Konstaton se nuk éshté e nevojshme té shqyrtohet |énda sipas neni 14 té
Konventés;

Konstaton se nuk éshté e nevojshme té shqyrtohet Iénda sipas nenit 1 té
Protokollit 1 té Konventés;

Prandaj, Paneli e gjen té pérshtatshme né bazé té gjetjeve té tij té
mésipérme té fakteve dhe ligjit té béjé rekomandimet e méposhtme pér
ShM-né sipas rregullit 34 té rregullores sé vet té punés:

Té sigurohet gé regjistrimet ekzistuese dhe procedurat fillestare té
vlerésimit pér ankesat gé parashtrohen né EULEX, né até masé sa
ato ndoshta mund té prekin ushtrimin e mandatit ekzekutiv té misionit,
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té vlerésohen nga stafi me ekspertizé ligjore si dhe ekspertizé té té
drejtave té njeriut dhe si pasojé t'i komunikohen njésive pérkatése.

ShM ftohet té informoj Panelin rreth masave gé i ka ndérmarré né lidhje me
vendimin e sotshém deri mé 31 dhjetor 2014.

Pér Panelin,
John J. RYAN Magda Mierzewska
Zyrtar i larté ligjor Kryesuese
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